297mm

420mm

GLOBO

LIGHTING
www.globo-lighting.com

@

Backlight
41562

BN
LED MAX 18W 244V
41562-18MM
11562-18Ww | 220210V~ 50/60Hz

41562-24N
41562-24MM
41562-24WW

L
® Pugin| N
®

LED MAX 24W 244V
220240V~ 50/60Hz

ERYC m— — 0o o

memory
100% 50% Function

GLOBO Handels GmbH
Gewerbestrasse 3

A-9184 Sankt Peter Austria
www.globo-lighting.com

41562-18MM 41562-18N 41562-18WW
41562-24MM 41562-24N 41562-24WW

Lichtquelle / Light Source:

DEU:
ichtquelle:
htquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstr est mit dem Produkt
Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energ:eefﬂz:enzklasse by
% Das Betriebsgerét kann durch einen Fachmann ausgetauscht werden.

Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.

The light source is not i because it is by the surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <E>.

=3 "+ The control gear can replaced by a proffesional.

@  The LED - light source can not be replaced.

BIH/HR:

lzvor svjetla :

lzvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski priévricen na proizvod .

Ovaj proizvod sadriava izvor svjetlosti klase energetske uginkovitosti <E>.

=22
' Iskljuéivo struénjak moze zamijeniti upravljacki ureda.

©#@®  LED - izvor svjetlosti ne moze se zamijeniti.

BGR:

W3TOYHMK Ha CBETNMHA:

VI3TONHUKBT Ha CBET/IMHA HE MOXe Aa Ce NOAMEHS, Thi KaTo NOPaAM KOHCTPYKLMATA CH € TPaIHO GUKCUPaH KbM

3306MKaNALMA FO NPOAYKT.
TO31 NPOAYKT BKAIOYBA CBETAMHEH M3TOYHMK C KNAC Ha eHepruitHa eheKTMBHOCT <E>.

“ "+ YTIPGBNBALIOTO YCTPOFICTBO MOTGT AQ CE CMEHS COMO OT CREUMANACT.

©  VistounuksT Ha ceetnuua LED He Moxe na ce cmens.

Zdroj svétla:
Svételny zdroj neni mozné vyménit, protoZe je diky své konstrukci pevné spojeny s produktem.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické G&innosti <E>.

2 Oviédéni zdroj smi vyménit pouze odbornik.

53¢@  LED svtelny zdroj nelze vyménit

DKN:

Lyskilde:

Lyskllden kan ikke udskiftes, fordi den er 735! farbunde( med det omglvende produkt.
Dette produkt i en lyskilde i E>.

“ "+ lyskildereguleringen kan udskiftes of en tekniker.
@ #©  Lyskilden kan ikke udskiftes.
algusalllkas

Valgusallikas ei ole vélja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab

%@ Juhtimi: ise vilja ine pre i li poolt.

@O Lamp ei ole vilja vahetatav.

FIN:

Valonléhde:

Valonlahdetts ei voi valhtaa uuteen, silla se on isesti yhdis y
Tamé tuote sisaltad jonka on <E>.

S " Ammattilainen voi vaihtaa ohjaimen itse.

&0  LEDdamppua ei voi vaihtaa.

front

FRA:

La source lumineuse n’est pas remplagable car elle est, de par la construction du produit, liée de fagon permanente a celui-ci.
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <E>.

i ol

A Le systéme de peuvent éfre lacés par un

30 La source de lumiére LED ne peut pas étre remplacée.

Qurewn nnyd:

H pwrewn nnyr Sev unopel va {, enedn elvat yia

TPoidV rou mwv n:pleMsL

To mpoidv autd MepLéXeL WTEW TNy TG TA§NG evepyelaknic anddoong <E>.

UG Abyoug otaBepd ouvbedepévn pe To

1 g Sraragng tag ané évav VEAU

8ev propei va

nyforré:
Afényforras nem cserélhetd, mert felépitése miatt szilardan csatlakozik a termékhez
£z a termék egy <E> i osztalyd fé tartalmaz.

P Vezérldegységet csak szakember cserélhet.

B30 A LED-fényforras nem cserélhets.

n er ekki Utskiptanlegur vegna pess ad hann er hadur umliggjandi hénnun vérunnar.
Varan inniheldur ljésgjafa f orkuflokki <E>.

A " Adeins fagadil getur skipt um stismbinad

4@ UOSDIODAN - ekki er hangt ad skipta ot lisgiafanum.

ITA:

Sorgente luminosa:

La sorgente luminosa non & intercambiabile perché & collegata al prodotto per via del suo design.
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E>.

A

2 La controllo possono essere sosfituit sostituita solo da un professionista.

3@ Lasorgente luminosa a LED non pub essere sostituita.

Gaismas avots:
Gaismas avotu nevar nomainit, jo tas konstrukcija ir ciesi savienots ar izstradajuma apkartéjo daju.
Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <E>.

“ " Vadibas ierici var nomainit specialists.

@  Apgaismes lidzekli nevar nomainit.

§_|esus Zaltini:
is Sviesos Saltinis yra nekeitiamas, nes jis prijungtas prie gaminio pagal jo konstrukcija.
Siame gaminyje yra 3viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <E>.

%¢ Vadibas ierici var nomainit specialists.

@  Apgaismes lidzekli nevar nomainit.
NLD

e lichtbron kan niet worden vervangen, omdat deze vanwege de constructie vast met het product eromheen verbonden is.
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E>.

. De voorschakelapparact mogen door een vakman worden vervangen.

@3  De LEDichtbron kan niet worden vervangen.
NOR:

Lyskilde:
Lyskilden kan |kke byttes fordi den smer fasti produktet
Dette en lyskilde

@®
=~ Konhollutstyret kan kun byttes av en elekirier.
GO Lyskilden kan ikke byttes.

PL:
Zrodto swiatta:

rédta $wiatta nie mozna wymienié, poniewatz jest zintegrowane z produktem ze wzgledu na swoja konstrukcje.
Ten produkt zawiera zrédfo $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>.

%y Wymiana osprzetu sterujacego wytacznie przez specjaliste.

¥© Zrodia $wiatta nie mozna wymienic.

PT:
Fonte de Luz:

A fonte de luz ndo é substituivel porque devido as suas caracteristicas construtivas est4 fixada de forma permanente ao

produto circundante.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E>.

@
% Substituicdo do dispositivo de comando por parte de um profissional.

Ro*° Lampada néo substituivel.

Sursa de lumina:

Sursa de lumina nu este i ibila ea fiind parte i
Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eﬁclen;a energenca <E>.

%¢ Schimbarea unitatii de control trebuie facuta doar de catre personal specializat

@@ Sursade lumina nu poate fi schimbata
RUS:
WcTounmk ceeta:

VICTOUHMK CBeTa He ABAAETCA

NaHHbINA NPOAYKT COAGPIUT UCTOYHUK CBETA KAacca aHeproan@ekmsHoau <E>.
%ﬁ 3ameHa pery/IMpoBO4HOTO MeXaHN3Ma CeLmanmcTom.

@ HesameHAeMblf UCTOUHMK CBETA.

zvor svetlosti nije zamenljiv, jer je zbog svog dizajna &vrsto povezan sa proizvodom koji ga opkruzuje.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <E>.
S s Konirolnu opremu moe da zomeni samo siuéno lice

4@ LED izvor svellosti ne moze da se zameni
SV

Zdroj svetla:
Svetelny zdroj nie je mozné vymenit, pretoZe je vdaka svojej konstrukcii pevne spojeny s produktom.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ¢innosti <E>.

@
@ Regulatné zariadenie moze vymenif iba odbornik.

&3 ®  LED - svetelny zdroj nie je mozné vymenif

SVN:

izvor svetlobe:

Vir svetlobe ni zamenljiv, ker je dologen z zasnovo izdelka v okolici.
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <g>.

Z Kmilno noprovo lohko zamenja le siokovnick.

&#®  Svetlobnega vira s svetlecimi diodami (LED) ni mogoge zamenjati

Fuente de luz:

La fuente de luz no es sustituible porque esta fija en el producto desde la construccién.
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <E>.
Un especialista puede sustituir la unidad de control

La fuente de luz LED no puede ser sustituida.

npoaykra.

sk
Ljuskallan &r inte utbytbar, eftersom den pa grund av ar fast i iden
Denna produkt innehéller en ljuskilla med energleffeknvltetsklass <E>

@
= > Reglerdonet kan endast bytas ut av en fackkunnig person
3@  LEDjuskallan kan inte bytas ut.
UR:

siyon geregi cevreleyen i ile sabit bir sekilde bagh oldugu icin 151k kaynag! degistirilemez.
Bu Uriin, <E>enerji sinifindan bir 151k kaynagina sahiptir.

2 Kumanda dizeneg, yalnizca bir uzman farafindan degistirlebilr
@@  LED sk kaynag), degistirilemez.

UK:

Lxepenocsitna:

Lleit BUpi6 MicTUTL [)kepeno CBiTAa Knacy eHeproedeKTUBHOCTI <E>.
%¢ i P i inpodecioHanom.

GO  LnbynMHMHeB3aEMO3aMiHH.

back




